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TIOPKOA3bIYHBIE TEPEBOJbI U UHTEPIIPETAIINA CAKPAJIBHBIX TEKCTOB
NCJAMA U XPUCTUAHCTBA B BAIIKUPUM XIX BEKA: OBILIIUU OB30P"

[lenpto cTaThbu SIBJISIETCS COMOCTABUTENIBHBIM aHAIM3 JABYX TOJKOBAHWN K OJIHOW CEIbMOMU
gactu KopaHa Ha CTapOTIOPKCKOM JIUTEPATYPHOM SI3bIKE (yPalo-MOBOJIKCKUI TIOPKH) U TIEpeBOAa
UeTBepoeBaHTenMs Ha OAIIKUPCKUN S3BIK, OCYIIECTBICHHBIX B bamkupun B XIX Beke. Comocras-
JICHWE TPEX Ha3BAaHHBIX COUMHEHUI OCYIIECTBIISETCS MMyTEM aHAN3a UCTOPUIECKUX OOCTOSTEIHCTB
YX HamMCcaHus M MyONHMKanuH, UX (YHKIHMOHAIBHOTO Ha3HAYEHUS, KAHPOBOM MPUPOJBI U CTHUIIU-
CTUYECKUX XapakTepUCTHK. ToykoBaHus K oaHOM cenbmoi yactu Kopana, BeimonnenHsie ba-
xagupmaxom an-KaitnaBu u Tamx ag-JluHom an-Uimiraky, pazBUBaOT TPAIULIMIO TIOPKOS3BIYHBIX
MOCJIOBHBIX KOMMeHTapueB kK KopaHy Ha OCHOBE mpeaHusi, OJJHAKO PEaIu3yIOT pa3Hble CTPATETUU
MHTEPIIPETALMU CBSIICHHOTO TEKCTa — YTHJIMTAPHYIO U AUJaKkTH4eckyto. [lepeBo Ha Gamkupckuii
s36IK UeTBEpOEBaHTENMsl OMUPACTCS HA UACK0 BBIPA3UMOCTH CAKPaJbHOTO COACpXKaHUS Ha JII0OOM
S3bIKE U HE COJIEPIKUT COOCTBEHHO KOMMEHTATOPCKOTO KOMITOHEHTa. Teonornyeckrue mo3UIHM Te-
PEBOIYUKOB HAIIUTH BHIPAKCHHE B BHIOOPE SI3BIKOBBIX CPENCTB mepeBoaa. COmoCTaBUTENbHBIN aHa-
JU3 JBYX MYCYJIBMAHCKHMX JK3€re€THUYECKUX COYMHEHUH W OJIHOTO IEPEBOAA CAKPAIBHOIO TEKCTa
XPUCTHAHCTBA MOKA3bIBAET, UTO UX aBTOPHI MPUIAEPKUBAIUCH PA3HBIX MOAXO0J0B K MHTEPIIPETALIUU
CaKpaJIbHOTO TEKCTa, MPUYEM 3TH IMOAXO0JIbl HE COBMAAAIOT ¢ KOH(pEeCCHOHaIbHBIMU. MycCyabMaH-
CKasl TpaJUIHsl WHTEPIPETAIMA CAKPATbHBIX TEKCTOB B PErMOHE ObLJIa MHOTOBAapHAHTHA W JMHA-
MHYHA. XPUCTUAHCKUN MOJIXO0J K NMEPEBOy peann3oBbiBai Ha npaktuke uaen H.M. MneMunckoro
U IpeayCMaTpuBall y4acTUe B BOCIPUSATUU CBSIIEHHOTO TEKCTAa HE TOJBKO YHUTATEJs, HO U MPOIO-
BEJIHHKA.

Knrouesvie cnosa: GaMIKUPCKUA S3bIK, KOPAaHHUECKAst SK3eTreTuka, nepeBoy; bubmuu, tadeup,
A3bIK TIOPKH Y panio-110BomKbs, a3b1ku Hapo10B Poccum.
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BBenenue

AKTyalbHOCTh (PUIIOJIOrMUYECKOI0 U3YUYEHHs CAKpaIbHBIX TEKCTOB pa3HbIX KOH(peccuil, nepe-
BEJICHHBIX Ha S3BIKU HApoA0B Poccuy MM MOABEPrHYTHIX OPUTMHAIBHON MHTEPIIPETAlUU Ha 3THUX
A3bIKaX, 00yCIIOBJIEHA KaK OOIIECTBEHHBIMH MPOLIECCAMHU, IPOTEKAIOIUMH B CTPaHe U BEAYLIUMHU K
pPOCTY MHTEpECca K TPAAULMOHHON JTyXOBHOCTH U CBSA3aHHBIM C HEW TEKCTaM, TaK U C PaCIIUPECHUEM
METOJIOJIOTHYECKOTO apCeHala I'yMaHHUTapHbIX HAayK, B YACTHOCTH JIMTEPATypOBEACHHUS U S3BIKO-
3HaHUs. BBeZeHne B Hay4HbI 00OPOT HOBBIX TEKCTOB M HX TPYIIl TaKXKe TpeOyeT MX Hay4dHOTO
OCMBICJICHHH.

* dunaHcHpoBaHHe

Paboma svinonnena 6 pamxax npoekma MK-5052.2021.2 Cosema no epanman IIpezudenma Poccuiickoii @edepayuu
07151 20CYO0APCMBEHHOU NOOOEPAHCKU MOTOObIX POCCULICKUX YHEHBIX U NO 20CYOAPCMBEHHOU N000ePI’CKe 8e0VUUX HAYY-
uwix wixon Poccuiickou @edepayuu.
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B XIX Beke bamkupus ctana apeHOW aKTUBHOTO MEXITHUYECKOTO, MEXBA3ZBIKOBOIO U MEK-
KOH()eCCHOHATLHOTO B3aMMOJICHCTBHS, B X0/Ie KOTOPOTO OBLT CO3/IaH psiJl TEKCTOB, UHTEPIIPETUPY-
IOIIUX CBAUICHHYIO KHUTY MycysibMaH KopaH u nepeBoasiux 6ubieiickue TeKCThI, MPEexae BCEro,
EBanrenusi, Ha TIOPKCKHE S3BIKM — JIMUTEPATYPHO-NIUCbMEHHBIM HAMOM TIOPKM B €ro ypaio-
MMOBOJDKCKOM BapHUaHTE W HAa PA3TOBOPHBINA OAIMKUPCKUN S3BIK B KUPWIUIMYECKOH rpaduke. XOTs
SI3BIK U CTHJIb 3TUX TEKCTOB, a TAKXKE HCTOPUUYECKUE OOCTOSTEIHCTBA MX BO3HUKHOBEHUSI CTAHOBU-
JUCh MPEIMETOM SI3bIKOBETUECKUX HCCIEAOBAHUN, UX JTUTEPATypOBEAUECKUN aHAIIU3, B TOM YHUCIIE
COMOCTABUTENIbHBIN, PaHEE HE MPOBOAMIICS.

JlutepaTypHO-IMCHbMEHHBIN S3BIK TIOPKHU (CT.-TIOPK. tiirki) BO3HUK B CpemaHei A3uu, UCIIONb-
30BaJ apalOCKyIo TpaduKy, XapaKkTeprU30BaJICs OOIBIINM YUCIOM apaOCKUX U MEPCUICKUX JEeKCHYe-
CKHMX 3aMMCTBOBaHUN M (yHKIIMOHUPOBAI Ha OOMMPHBIX TeppuTopusix Cpennenr Azum, bikaero
Bocroka u Bocrounoit EBponsl cpenu mpencTraBUTENIed TIOPKCKUX HAapOJOB, UCIIOBEAYIOLIUX HC-
nam. Hapo1HO-pa3roBOpHBIN OAMIKUPCKUH S3bIK ObITOBAN B XIX BeKe MPEeUMYIIECTBEHHO B YCTHOM
(dbopMe, MONBITKH UCTIOIB30BaTh ISl TEKCTOB HA HEM KHUPWIIMYECKYIO TpaduKy MMETH SKCIIepH-
MEHTaJIbHBIN XapakTep.

KoHTpacTuBHOE W3y4YeHHE CXOXHX MO (PYHKIIMOHATHPHOMY HA3HAYEHUIO TEKCTOB Pa3HBIX
KoH(eccul, CrocoOHO MPOIEMOHCTPUPOBATh KaK CXOJCTBA, TaK U Pa3jNuvsi B SK3EreTUYECKOM
TPaJUIMU ABYX aBpaaMHUECKUX KOH(ECCUH, a TaKKe OOIHOCTh U CTICHUPHUKY (PYHKIIMOHUPOBAHUS
MOI00HBIX TEKCTOB B paMKaX pa3HbIX (OpM PETUTHO3HOTO IUCKYypCa.

Tekcrsl, co3nanHbie B Ypano-IloBoikbe B paMKax MyCyJIbBMaHCKOM JK3€reTUYECKOM Tpaau-
Uy (3K3ereTrKa — paszena 60rociaoBus, B KOTOPOM HCTOJIKOBBIBAIOTCS CBSILIEHHBIE TEKCTHI), HCClle-
JIOBaHBl CPAaBHHUTEIHHO Manio. HekoTopble M3 HUX YHNOMHHAIOTCS B OMONMHOrpaduyecKux CBOJAX
XIX Beka, a Takxke B HCTOpUKO-OHorpadudeckux padorax [lluxad an-/Iuaa Mapmxanau [Mapmka-
Hu, 1885], Myxammana-Mypana Pam3u an-Mwunszanasu [Pamsu, 1908] u Puna an-/luna ubun daxp
an-Jluna [@axp an-un, 1900], omHako HU OOTOCIOBCKOTO, HU (DUIIOJIOTHYECKOTO aHaIu3a Moa00-
HOTO poJia TEKCTOB B 3THX TPYJaxX He COIEpKUTCA. B coBeTckoe BpeMs M3ydeHHE CO3/IaHHOM B pe-
THOHE TIOPKOS3BIYHOM JINTEPATYphl Cyry00o OOTOCIOBCKOTO COAEpX aHWs ObLTIO HEBO3MOXKHO IO
uaeonoruyeckum npuurHaMm. CBoeoOpasue >kaHpOBOW MPUPOIBI TOJIKOBAHHM, KOMIIO3UILIUA U Ma-
HEpa peud KOTOPBIX ObUIA MPSMO JETCPMUHUPOBAHA KOMMEHTHPYEMBIM apaOCKHM TEKCTOM, U He-
OTIPEACNIEHHOCTh UX JIMHTBUCTUYECKOTO CTaTyca — He MePEeBOJI, HO M HE OPUTHHATIBLHBIC IPOU3BEIC-
HUS — CO3J]aBaJIM [yl UCCleloBaTeNlel 3aTpy JHEHHS U YMUCTO METOJOJIOTUYECKOTO IIJIaHa.

CoznaHHbIe CPaBHUTENBHO MO3IHO MEPEBOAbI OMONEMCKIX TEKCTOB Ha Pa3rOBOPHBINA Oari-
KHPCKHUH S3bIK B KUPUJUIMYECKON TpadKe B TOPEBOITIOIMOHHOE BpEMSI CIICIUATILHOMY HCCIICIOBA-
HUIO HE TOJIBEPTaliuCh. JTO MOXKET OBbITh CBSA3aHO KaK C 3a4aTOYHBIM COCTOSIHHUEM OallIKHPCKOTO
SI3BIKO3HAHMSI B 1I€JIOM, TaK U C TEM, YTO 3TH MEPEBOJbI PEATU30BHIBAIN HA MPAKTUKE MPUHIIUITHI
KOHCTPYUPOBaHHUSI JTUTEPATYPHBIX SI3BIKOB I HEPYCCKMX HapoJoB Poccuu W mepeBoja Ha HUX
CBAIIIEHHOTO MHUCAHUS U OOTOCTYKEOHBIX TEKCTOB MPaBOCIABHOTO XPUCTUAHCTBA, pa3paboTaHHbIE
H. 1. UnbMUHCKHUM U HIMPOKO MpEACTaBICHHBIC B TOTJAIIHEN MeyaTu. B coBeTCKoe BpeMs 3TH TeK-
CThl MCCIEAOBAINCH KaK PAHHHUE MaMSITHUKUA OAIIKUPCKOTO S3bIKa HAa KUPWIUIUIE, TO €CTh Kak
JUHTBUCTUYECKUN MCTOYHUK OE30THOCUTENBHO MX PEIUTHO3HOrO cojiepxkaHus [cMm. Mmbepaun u
ap., 1993: 157-158].

JlaHHbIi BeKTOp OBUT MPOAOIKEH HCCIeA0BaTEIIMHI MOCTCOBETCKOTO BpeMeHu. B 06061mato-
X padoTax 1Mo UCTOPUHU OAIIKUPCKOTO JTUTEPATYPHOTO S3bIKa, U3MAaHHBIX B 90-¢ roaer XX Beka
niepBbie ronbl XXI Beka, comep KUTCs KpaTKasi XapaKTepUCTUKA OCOOCHHOCTEH MX KHUPUILIUYECKOTO
andaBuTa, TUATCKTHOH OCHOBBHI M CBSI3M C CHHXPOHHBIMU OYKBapsIMH H CIIOBApSIMH OAIIKUPCKOTO
s3pika [Mmbepaun u np., 1993: 157-158; Tansytaunos, 200: 98—101]. B nmyOnukanusax Havana
XXI Beka OoJiee ETAIBHO PacCMAaTPUBAIOTCS pa3HbIE YPOBHU: (OHETHKA, MOPQOIIOTHS, JIEKCHKA
sI3bIKa ATUX MaMATHUKOB [Kapumoga, JlaTeimosa, 2016; Jlateimosa, 2013].

KpaTkas xapakreprcTuka s3bIKa U CTHJISI HEKOTOPBIX YPaJIO-MIOBOJDKCKUX magcupos (magh-
cup — MycCyJbMaHCKasl peuruo3Has Hayka o0 uctoinkoBanuu Kopana, MycynbpMaHCKasl SK3€reTHKa,
a TaKk’kKe HAMMEHOBAHWE TECTOB, CO3/IaHHBIX B paMKaX 3TOW MHCUUIUIMHBI) TIPEICTaBlIeHa B paboTax
sI3pIKOBENIOB TaTtapcTaHa, OIHAKO OCHOBHOI BEKTOp HCCIIEOBAHMS 3TUX MPOU3BEICHHI B Ha3BaH-
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HOU pecmyOnuke — uctopudeckuid. Tagcupvr Kopana paccMaTpuBarOTCsl KaKk 4acTh TyXOBHOM WITH
KHWKHOM KyJbTyphl HapoJoB pernona [bareipkaes, 2008; Banues, Paxumosa, 2015; Paxumosa,
2017]. AHanu3 ux T€OJOTHYECKON COCTABIISIONICH, & TAK)KE MOMBITKUA ONPENEIICHUSI X MECTa B HC-
TOpUU OAIIKUPCKON JUTEpaTyphl MOHAIMOHAIBHOTO TMEpHOJa MPEINPUHUMAIOTCS B HACTOSIICE
BpeMs uccienoBatensiMu u3 bamkoprocrana [Canrbarranos, 2021; Caurbarranos u np., 2022].

1. Topkosi3biuHbie KOMMeHTapuu K Kopany B bamkupumn B KOHTEKCTEe MYCYJIbMAHCKOM
JK3ereTH4eCcKOM Tpaauuuu

Tpaguuus KOpaHMYECKOM JK3EreTMKM Ha TIOPKCKUX s3blkax 3apoaunack B XI-XII Bekax
Hamieit 3pbl B CpenHeil A3un U pa3BUBajach OT MEXIYCTPOUYHOIO MOCIOBHOTO MEPEeBOAa K KpyM-
HBIM IIEJIOCTHBIM COYHHEHHUSM. Tadcup Kak >KaHp MOT MMETh pa3iudHble (OPMBI — MOCIOBHBIH
KOMMEHTapUii, UCTOJIKOBAHHE II€JIbIX 3HAUMMBIX AJIEMEHTOB KOPAaHMYECKOTO TeKCTa (Cyp WM as-
TOB), U3JI0KEHUE COOBITHI KOPAHUYECKOW MCTOPUHU B XPOHOJOTHYECKOM MOpsiIKe. B TIOPKOS3bIU-
HbIX JuTepatypax Cpenneil Azuu u biavkaero Boctoka B TOM WM MHON Mepe MpeACTaBJICHbI BCE
3TH (POPMBIL.

CrapeiiiuM TIOPKOSI3bIYHBIM TOJIKOBaHMEM KopaHa, HaliieHHbIM B Y pano-l1loBomkse, cunra-
€TCsl pyKOIIUCh, XpaHsIIascs B JOH/E MIChbMEHHBIX HCTOYHUKOB HannoHansHoTro My3est PecmyOmm-
ku Tarapcran, nepenucanHas B XVI Beke H, Mo-BUIUMOMY, TTO3IHEE UMIIOPTUPOBAHHASI B PETHOH.
CraHOBJICHHE COOCTBEHHOM AK3€TeTUYECKOM TpaauIiK NpUIioch Ha XIX Bek U OOBIYHO CBSI3bIBA-
€TCsl C IeATEeNbHOCTRIO OorocioBa ‘AOH an-Hacupa an-Kypcasu (1776—1812), koTopslii B ocie-
HUE TO/bI )KM3HHU COCTaBWII TolkoBaHue K 1/7 wactu Kopana [bateipkaes, 2008: 117].

B niepBoit monoBune XIX Beka B bamkupuu Ob110 CO37aHO BA TIOPKOS3BIYHBIX TOJKOBAHUS
k 1/7 wactu Kopana (nepcuackoe HazBaHue — xaghm-u tiak-u wapugh ‘6naropoanas cenmuna’). Boi-
MOJIHEHHBIE OOroC/IOBaMH, MPUHAAJIEKABIIMMUA K XaHA(QUTCKON MIKOJIE MpaBa U MaTypUIUTCKOM
IIKOJIC BEPOYUCHHSI ¥ BXOAUBIIUMHU B CY(DHUIICKHE KPYTH, 3TH TEKCThl UMEIOT OJMHAKOBOE HA3BAHHE
«Kumab-u wapag ma’ab Xadpmuiiax magpcupu mypxku murunoa» ‘Kaura nmoapakanus 01aropo-
HOMY — TOJIKOBAaHHME K OJHOU cenpMoi yactu KopaHa Ha TIOPKCKOM $sI3bIKE’, OJHAKO CYLIECTBEHHO
pa3anyaroTCs Ha BCEX YPOBHSX.

[leuaTanue TIOpKOs3bIYHBIX TONKOBaHUU Kopana B Ypano-IloBomxkbe Hauanoch B 1859 rony.
K 1885 romy B Kazanu ObUTO M31aHO HECKOJIEKO COYMHCHHIA, 03arJIaBIICHHBIX «Kumab-u wapag
ma’ab Xagpmuiiax magpcupu mypxu murunoa» ‘Kaura nmoapaxanus 6JaropoJHOMy — TOJTKOBaHUE K
OJTHOM cenbMoi yacTu KopaHa Ha TIOPKCKOM si3bIke’. B cOBpeMEHHBIX OMOJIMOTEUHBIX KaTajaorax
oubnnorpadguueckux ykaszaTelsx OHHU 3a4acTylo (UTYpUPYIOT TMOJ COKpAIlEHHBIM Ha3BaHHEM
«Xagpmuiiax magpcupuy» ‘TonkoBaHue K ogHON cenbMoi yactu KopaHna’ m 0e3 yka3aHUs aBTOpa,
YTO MPUBOJIUT K MHOTOYHCIEHHBIM HETOUHOCTSIM B pab0Tax, MOCBSIIEHHBIX PAa3BUTHIO MYCYJIbMaH-
CKOM 3K3ereTuku B Ypano-IloBomkbe, B 4aCTHOCTH, K T€3UCaM O TOM, 4YTO Bce MyOIMKaIMU C TAKUM
Ha3BaHUEM SIBJISIIOTCA MEPEU3AaHUSMU OJAHOTO TpyAa WJIM YTO OCHOBOIIOJIOKHHUKOM MYCYJIbMaH-
CKOi 3Kk3ere3bl B Ypaino-IloBomkse HoBoro BpeMenu («rarapckoro tad)cupa» B TEPMUHOJIOTHH Ka-
3aHCKHX HCCieoBaTeneil) sipnseTcs uHTemiekryan Ady-a-Hacp A6x an-Hacup an-Kypcasu (1776-
1812).

AHanmu3 10cTynHbIX HaMm u3nanuil «Kurab-u mapad-maab...» 1859 [Kurabd, 1275], 1885 [Ku-
tad, 1302] u 1902 roxa [Kural, 1905] nokasasn, yto Haubosiee paHHEW Kak MO BPEMEHHU IEPBOM
MyOMuKalKy, TaK U 10 BPEMEHU HamucaHus paboToil sBisercs uzganue 1859 rona, 3aBepiieHHOE
baxagupmaxom u6H Cy#aprynom an-l'aitnaBu an-Kamxmaktu B 1805 romy. TonkoBanue ai-
Kypcasu 6pu10 BriepBbie u3aaHo B 1861 roay, a B xo/ie MOCIEAYIOMUX NEPEeU3IaHnui MOABEPraaoch
CEPBhE3HBIM PEAAKTOPCKUM BMEIIATENIbCTBAM, TaK KaK aBTOP «I0 KAKUM-TO MPUYMHAM BO MHOTHX
MecTax Tadcupa BIUCAN CIOBA U3 3HAMEHHUTHIX TOJKOBAaHUH U, HE TIEPEBOs, OCTaBHII MX Ha apad-
ckom» [Kutab, 1905: 3]. Tperbe u3manue 1885 roga BINLIO U3-TTOA Tiepa Cy(UHCKOTO MO3TA H HC-
topuorpada Tamx an-Juna n6n Mamauryma (1867-1837) u 6but0 3aBepmieHo okoxo 1829 roxa.
CornacHo apxuBHBIM (peBu3ckue cka3ku 3a 1816—1850 romer) u muteparypubiM (Onorpadudeckne
Tpynbl P. ®axp an-/luna u M. Pam3u) ucrounukam, n baxagupmax, u Tamk aa-/{ud Obutn STHHYE-
CKUMH OalIKUpaMH, acCOIMUPOBAIH ce0sl C KIAHOBBIMH CTPYKTYpaMH OalIKHUPCKOTO 0oOIIecTBa U
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BXOJIWJIM B OAIIKUPCKUE aIMUHUCTPATUBHBIE CTPYKTYypbl. COOTBETCTBEHHO, CO3JaHHbIE UMU TEK-
CTBI MOTYT PacCMaTPHUBATHCSI B KOHTEKCTE MCTOPUHU OAITIKUPCKOW JIMTEPATyphl JOHAIIMOHAIHHOTO
epuoa.

Bonee pannee TonkoBanue baxamupiiaxa an-KaliHaBU BBITIOJTHEHO HAa OCHOBE apaOCKUX H
MEPCUACKUX KOMMEHTAPUEB K CBSLIEHHOMY TEKCTY U COCPEIOTOYEHO HA MPAKTUYECKUX ACHEKTaX
OTHOIICHUS MYCYJIbMaHWHA K CBSIIIEHHOW KHUTE. JTOT TaQCHp MCKIIIOUAET BapUATHBHBIC TOJIKOBA-
HUS, HE COACPKUT (PUITOTOTUYECKUX U UCTOPUUECKHUX OTCTYIUICHUH, a TakK)Ke MPSAMBIX 00paIieHnii K
BEPYIOLIUM U MIPEACTABISIET YTUIUTApHbBIN B3I Ha [Tucanue.

bonee mozauee TonkoBanue Tamxk an-Jluaa an-Umrtaku onupaercs, TOMUMO apabo- B TEpCo-
SI3BIYHBIX KOMMEHTAPUEB, HA OCMAHCKYIO JK3E€Te€THKY, HACHIIICHO OOCYKICHUSIMH HEOJTHO3HAYHBIX
TOJIKOBAaHUN U (UIOJOTMYECKUMHU ATIOJAMHU, TEPEMEkKACTCS CIOKETHBIM M3JI0)KEHHEM KOpaHHWYe-
CKHX pPAacCKa3oB, CHa0XaeTcss MPOCTPAHHBIMHU JUIAKTUYCCKUMH oOpameHusmu. Tadcup an-
HNimraku ctpemMuTcs npeactaBuTh Kopan Kak HCTOYHHK BCEOOBEMITIONIECH MYIPOCTH, aKTyaIbHOU B
JTIOOBIX CUTYyaIUsX.

2. llepeBox YerBepoeBaHrenus Ha Gamkupckui si3bik 1902 roxa u3naHusi B KOHTEKCTe
Tpaguuuu 0uOIeiCKOro nepesoaa

Hcropus nepeBona bubnuu Ha Tiopkckue s3piku O6eper Havano B X VII Beke, korma Boiiex
BobGoBckuil mepeBen Ha OCMaHCKUU S3bIK BCIO bubnuio. Ycunus mo mepeBoay Kak Bcero Oubieii-
CKOI'O CBOJIa, TaK U OTACJIbHBIX KHUI HA TEOPKCKHE SI3bIKM aKTHUBU3UPOBAIUCH B XIX BEKe B CBS3HU C
pacIIMpeHUEM MHUCCHUOHEPCKON JEeATEIBHOCTH B PETMOHAX MPOKUBAHUSA TIOPKCKUX HApPOJIOB.
B nepsoie rogsl XIX Beka cepust mepeBoIoB OTAEIbHBIX KHUT HOBOTO 3aBeTa Ha S3BIK TIOPKH C HC-
MOJIb30BaHUEM apaOCKol rpaduku ObUIa OMyOJMKOBaHA DIMHOYPICKUM MHCCHOHEPCKHM O0O0IIe-
ctBoM. Bo BTopoit Tpetn XIX Beka Havanmach pabota mo mepeBoay HoBoro 3aBera Ha anmTanCKuit
S3bIK, @ BO BTOPOM MOJIOBUHE CTOJIETUS — HA SA3BIKM KPSIIEHOB (KPEIIEHBIX TaTap), YyBallehd u apy-
TUX TIOPKCKUX HapoJoB Poccuiickoit Mmnepun.

[TepeBon oTAenbHBIX KHUT bubianu Ha GalTKUPCKUN HAPOIHO-PA3TOBOPHBIN S3bIK OCYIIECTB-
nsiicst, mo-suauMomy, B 90-e roael XIX Beka B Kazanu cuimamu CTyICHTOB M IIpeTiolaBaTesieid MHO-
POAUECKON YUYMTEIbCKOM CEMHHApUM M OMMPAJCA HAa JIMHrBHUcTHUYecKue 3TioJbl A.l'. beccoHosa,
B. Kartapunckoro u H.®. KaranoBa, mocssieHnHbie OamkupckoMy si3bIky. [Iporiece mepeBoaa ocy-
IIECTBIIAJICS B COOTBETCTBHH C METOJIMKOM, pazpabotanHoii H.W. UneMuHCKUM.

CornacHo eif, OCHOBOM [UIsl MEepEeBO/ia CBAILLEHHBIX TEKCTOB HA SI3bIKM HEPYCCKHUX HapO/OB
CTpaHbl (MHOPO/ILIEB) SBISJIOCH 3HAHUE MEPEBOJHBIX SI3BIKOB — HE CTOJBKO MPAKTHUECKOE, «KAKOe
OOBIKHOBEHHO IMPHOOPETAETCS OT MOCTOSHHBIX CHOLIEHUN C MHOPOJLAMH», CKOJIBKO TEOpeThye-
CKOE€, COCTOSAIIEE «B 3HAHUM U HAOJIOJICHUU 3aKOHOB BHYTPEHHETO YCTPOWCTBA ATOTO S3BIKA» — H
3HAaHHE NICUXOJIOTUH aJpecaToB MEpPeBOJa, UX KapTUHBI Mupa. HemocpeacTBeHHO nepeBos JOJKEH
OBLT OCYIIECTBIATHCSA HE OYKBAJIBHO, a IO CMBICITY, IPHYEM MEPEBOAYMKY HEOOXOIUMO OBLIO OpH-
EHTUPOBAThCSl HA XapaKTep JKUBOW peuyu HocuTenew s3bika. llepeBon, mo MiibMUHCKOMY, HOKEH
OBLT ONUPAThCS HA JIGKCHUECKYIO CUCTEMY MEPEBOIHOTO sI3bIKa U PAa3BUBATh €€; N30eratb peKOMeH-
JI0BAJIOCh JIIIb CJIOB U BBIPAKEHUH, MMEIOIINX SIPKO BBIPAKEHHBIE «SA3bIYECKUE» KOHHOTAIMHU. s
MX 3aMEHbI BO3MOKHBIM IMPEACTABISIOCH CO3/IaHHE HEOJOTU3MOB UM HECTAHJAPTHBIX JIEKCUUYECKHUX
coyeranuii. HeoOX0qMMBIM 3IIEMEHTOB NEpeBOIYECKON pabOThI OblIa HEOJHOKpATHAs arpoOanus
MepeBoJia MyTeM UTEHUsS ero (parMeHTOB HOCUTEINSM sI3bIKa U 00CYKIEHHUS C HUMHU Pe3yJIbTaTOB
[MnemunCckui, 1875].

[TepeBon kaur HoBoro 3aBeTa Ha OAIIKUPCKU S3bIK, H3JAHHBIN Ha pyOeke MPOILUIOro U Mo-
3amnpouuioro croyietud, npexnae Bcero YersepoeBanrenue 1902 rona [['ocnoga namero HMucyca
Xpucra Cssatoe Epanrenne, 1902] opueHTHPYIOTCSI Ha BOCTOYHBIM JUAJIEKT, CYUTABILUINCA B TO
Bpemst Harbosee cBoeoOpa3HbIM. [lepeBoa Ha OAIKUPCKHIA S3BIK OCYIIECTBIIICS HE C TPEUECKOTO
opuruHania, a ¢ pycckoro CHMHOIANBHOIO MEPEBOJA U, XOTS U HE SIBISIETCSA JOCIOBHBIM, HO CTpe-
MUTCSI CJIEJIOBATh 32 OPUTHHAJIOM HACTOJBKO OJIN3KO, HACKOJIBKO 3TO BO3MOXHO. B 3TOM OTHOMIE-
HUU OH YETKO MPOTUBOIIOCTABISAIOTCS TOJKOBaHUAM K KopaHy, KOTOpbIe HMEIOT SIPKO BBIPA’KEHHOE
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ABTOPCKOE HA4yaJl0 U HE CTPEMSTCS K JOCIOBHOCTH JaXe B TOM YaCTU KOMMEHTapHsl, KOTOPBII
MO>KHO YCJIOBHO Ha3BaTh NEPEBOJYECKOM.

[TepeBon UerBepoeBaHrenus Ha OAIIKUPCKHUMA SI3BIK HE COMPOBOXKIACTCSI CIIPABOYHBIM arlIa-
paToM, KOMMEHTapHeM, BBEJIECHUEM U IOCIECIOBUEM. TEO0JOrMUECKOe COJAEp)KAHHUE OTAEIbHBIX
€BAHIeJIbCKUX TEPMUHOB U 3MHM30/10B MHTEPIPETUPYETCS HEMOCPEICTBEHHO B TEKCTE. JTa MHTEP-
IIpeTalyst MPOSBISETCA B BHIOOPE JIEKCEM WM CJIOBOCOYETAaHHM, 0003HAYAIOIINX T€ WM WHBIC BaXK-
HbIE JUJIsl XPUCTHAHCKOTO OOTOCIIOBUS MOHATHUSA, JIEKCUUYECKON U KYJBTYPHOM aJanTalui CII0KHBIX
JUIL BOCHIPUSTHS TPEACTABUTENSAMH OalKUpCKOro Hapona peanuii bmmknero BocTtoka Hauana
Halen 3pbl, IPUPALIEHUN HEAOCTAIOIMMX JUIsl MOHMMAaHUs CMBbIC/IA JeKkceM. bylnydun mMuccuoHep-
CKUM U3JJaHUEM, IPU3BAHHBIM CIIYKUTh PAaCIPOCTPAHEHUIO XPUCTHAHCTBA Cpean OAIIKHUp, IepeBO.
UYerBepoeBaHTremus, MO-BUAUMOMY, JOJKEH OBbLT pa3bsSICHATHCS U MHTEPIIPETHUPOBATHCS MPOTOBEI-
HUKOM, a HE OBITh 00BEKTOM CaMOCTOSTEIHPHOTO YTCHUS U PEPIICKCHH.

3aKjIouYeHue

CormocTaBieHue JByX 3K3€TeTUYECKUX TEKCTOB U3 OJHOTO PETHOHA JEMOHCTPUPYET MHOTOBA-
PUAHTHBIN XapakTep MYCYJbMaHCKOW TpPaJWIIMH B paMKaxX OJHOW OOTOCIOBCKOW MUCHUILIIMHBI, a
TaK)KEe HEJIMHEMHBIA XapaKTep pa3BUTUSA CAMOU DK3E€TE€TUKH B pEerMoHe. B 1enom, TOJIKOBAaHUS K OJI-
Hou cenpmoit yactu Kopana, BeimosiHeHHbIe baxanupmaxom an-Kaiinasu m Tamxk an-/lunom an-
WNimraku, obnanaroT OONBIIUMHU JHTEPATYPHBIMU JTOCTOMHCTBAMHU W 3acly’KHMBAIOT Ooyiee Mpu-
CTaJIbHOT'O MCCIIEI0BATEIBCKOIO BHUMAHUSI.

AHOHUMHBIN niepeBos UeTBepoeBaHrenus Ha OAIIKUPCKHUM SI3bIK peanu3yeT NpeACTaBICHUE O
MPUHLIMITHATIBLHONW BBIPA3UMOCTH CAKpPAJIBbHOTO COAEpX aHHs Ha JII0OOOM KHBOM SI3bIKE, XapaKTepHOE
JUISL XPUCTUAHCKOTO OOTOCIIOBHS, a TAKXKe OTPaKaeT CIIOKHBIIKECS K KOHITy XIX Beka B pyCCKOM
YYCHOM M MHCCHOHEPCKOW Cpelle MPEJCTaBICHUS O OAIKUPCKOM S3bIKE. DTH MPEeACTaBICHUS
HaIllId CBOE BBIPAXKCHHE B BBHIOOpPE MUAICKTHOW OCHOBBI IS mepeBoja. OTCyTCTBHE B MEPEBOJC
KakuxX Obl TO HU ObUIO KOMMEHTApHEB MO3BOJISET MPEANONOKUTh, YTO MyOIHKaIMs JA0KHA Oblia
KOMMEHTHUPOBATHCS IPOMOBETHUKOM B XOJI€ )KUBOTO OOIICHUS C YUTATEISIMHU.
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The purpose of the article is a comparative analysis of two interpretations of one seventh of
the Koran in the Old Turkic literary language (Ural-Volga Turks) and the translation of the Fourth
Gospel into Bashkir, carried out in Bashkiria in the 19th century. A comparative analysis of the
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